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Передплата :
на »РУСЛАНА< виносить: 

в Австри :
на цілий рік . . . 12 р. ав.
на пін року . . .  и р. ав. 
на чверть року . . З р . ав.
на місяць . . . .  1 р. ав. ;

За границею:
на цілий рік . . 20 рублів 

або 40 франків 
на пів року . . 10 рублів

або 20 франків
Поодиноке число но 8 кр. ав. І

РУСЛАН
»ВирвЄІІІ МИ ОЧИ І душу МИ вирвеш: а не В08ЬМЄШ  милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.< — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. ПІашкевича.

Виходить у Львові що дня ;
крім неділь і рускпх еьвят ■ 
о ГОД. 1-ІЙ пополуднії.

Редакция. адмінїстрация і 
екснедиция »Руслана> під ч. 9 
ул. Колерника(Лїндого ч.9.) Екс- 
педиция місцева в Аґенциї Со- 
колонского в пасажі Гавсмана. ;

? Рукописи зиертас ся лише І 
і на попереднє застереженії. — ‘ 

Реклямацпї неопечатані вільні 
від порта. — Оголошена зви­
чайні приймають ся по цїнї 
10 кр. від стрічки, а в >Наді- 
сланім» 20 кр. від стрічки. По­
дяки і приватні донесеня по 

» 15 кр. від стрічки.

Заява нравнцї.
("Б) В четвер зібрали ся члени вико­

нуючого ниділу правиці і їх  заступники 
під проводом свого предеїдателя Яворско- 
го. А іменно явили ся з католицко-нїмец- 
кого клюбу: Д і в а  в л і, К а т р а н и , Ф у к с  
* Е б е н г о х ;  з клюбу пок. Фалькенгайна: 
Т р а п  і н ф е л с  і Г а в ґ в і ц ;  з ческої-велн- 
кої посілості!: Г Іа л ьф і і Ш в а р ц е н б е р ґ ;  
з ческого клю бу: Ен ґе л  ь, II а п а к , К а й ц л ь  
і С т р а н с к и й ;  з польского кола: Я  в о р ­
си н и . Б і л ї н ь с к и й  і Д їд у ш и ц к и й ;  з 
румуньского клю бу: Г о р м у з а к і (замість 
Лупула); з славяньского союза: Б а р в ін ь -  
с к н ії, І І о в ш е  і В у к о в и ч  (замість Буля- 
та). Засїданє тривало від 4 до 7 години.

Предметом розправи на сім заеїданю 
була зміна міністерства і політичне стано­
вище парламентарної правиці. В розправі 
промовляли майже всі члени виконуючого 
виділу і з усіх сторін з великим натиском 
підношено потребу дальшої єдностп прави­
ці. З ческого боку вказувано на великі 
трудности, акі вийдуть із знесеня язикових 
розпоряджень, а з'їзд мужів довірія моло- 
доческого сторонництва дня 8. с. м. буде 
займати ся сею справою і там западуть 
відповідні ухвали що до становища моло- 
доческих послів. Однак з їх  сторони бу­
дуть принесені всі можливі жертви задля 
удержаня одноцїльности і єдности правиці, 
хоч знесене язикових розпоряджень викли­
че в ческім народі глубоке зворушене.

Розправа обертала ся головно около 
двох задач, які перед собою тепер має 
правиця, а іменно: успокоєнє парламенту 
для хосенної законодатної роботи і пола- 
года язикового спору. Що до язикового 
питаня, то проявив ся загальний і одно­
душний погляд у виконуючім виділі, що 
язиковий закон повинен як найскорше бу­
ти иредложений в раді державній, щоби

усунути замішане і прогалину, які повста­
нуть по знесеню язикових розпоряджень. 
Супроти вістнії, які появили ся в часопи- 
сях, що правительство має думку внести 
в раді державній начерк язикового закона 
лише для Чех (а після деяких дневників 
і для Моравії), висловили ся особливо з а ­
ступники ческого народа як і славяньско- 
го союза дуже рішучо супроти такої ла- 
танини, а домагалн ся язикового закона 
для всїх коронних країв Австриї. Іменно 
також п. Б а р  в і н ь с к и й , згоджуючись в 
тім з заступниками ческого, словіньского 
і хорнатского народу, заявив, що і Русини 
мусять рішучо домагати ся справедливої 
полагоди язикового питаня законом обнп- 
маючим всі коронні краї австрийскі, бо н- 
накше не дійдемо до язиково-народних 
відносин. Замітко також, що і з сторони 
каголипко-нїмецкого клщбу др. К а т р а й н  
заявив ся дуже рішучо за удершанєм єд­
ності! правиці як і з кола польского Б і- 
л їн ь с к п і ї  і Д їд у ш и ц к и й .

По переведеній розправі ухвалено о д- 
н о г о л о с и  о таку р е з о л ю ц и ю :  »Сто- 
ронництва правиці о с т а ю т ь  і на дальше 
в с о ю з і  і рішають ся свою спільну про­
граму здійснити. Будуть они особливо зма­
гати до остаточної полагоди язикового спо­
ру на основі к о н с т и т у  цийн о з а гіо р у - 
ч е н о ї  р ів н о п р а в н о с т і !  в с і х  н а р о д ів  
А в с т р и ї ,  як і до у т в о р е н я  п р а в и ­
т е  л ь с т в а в і д п о в і д н о г о  в і д н о ­
с и н а м  б і л ь ш о с т и .

Сн ухвала оповіщена нко заява пра­
виці висловлює передовсім, що правиця і 
надальше остає в союзі, і що жадне сто- 
ронництво не почне нічого екранного на 
свою руку, отже, що молодочехи не зло­
жать мандатів і не розпічнуть обструкциї, що 
Коло польске не заключить союза з ліви­
цею, що католицкий клюб нїмецкий не ви­
скочить з більшости і все можливе роби­
ти буде для переведеня порозуміня, тай

що Русини і злучені з ними полудневі Сла­
в ш і ї !  будуть змагати з більшостию до по­
лагоди язикового питаня законом для всіх 
країв австрийских.

Виходить з сего дальше, що всі сто­
ронництва правиці бажають конституцийно- 
парляментарної полагоди всіх справ дер­
жавних, а передовсім язикового гіитаня на 

; основі з а п о р у ч е н о і з а к о н а м и  р і-  
, в н о п р а в н о с т и в с і х  н а р о д і в а в -  
е т р и й с к и х ,  а в тій цілії будуть дома­
гати ся утвореня правительства правиці я- 
ко відповідного відносинам парламентарної 

І правиці.
З сеї ухвали виходить дальше, що 

правиця уважає теперішний урядничий ка­
бінет лише хвилевим, а становище супро- 
тив него зазначить, скоро з почином ради 
державної зберуть ся у Відня поодинокі 
клюби правиці.

Сею заявою правиця висловила перед 
сьвітом, що она хоче справи державні і 
заступленої в ній більшости населена но- 
лагоджувати парламентарно в дусі давнпх 
австрийских традиций, котрі она ще збе­
регла. Можна сподївати ся, що при єдно­
сті! і розумнім дїланю правиці вспіє она 
поборити всі трудності! і розвине госенну 
діяльність.

Наша домова лектура.
Дались з села.

Ж ивем — живем — своїм житєм... зась- 
півав я собі, коли надійшли сегорічні понурі 
дни, та й післав до двора за якою небуць книж­
кою, щоби як-так заповнити досить вже довгі 
вечері. І от — от дістав я кілька томів повісти 
Корженьовского. Розуміє ся — прочитаю я, о- 
після прочитає жінка — а далі і дочка рве ся, 
бо на селі і тілько розривки.

От, сів я, тай думаю прочитавши книжку: 
патріотизм >осІ т о п а  йо гаогга«. Мені великому

16 Ґ Е Р Г А Р Т  ГА У П ТМ А Н .

Ш  „ Г  А  Н  У  С Я “ .
(Конець).

ГАНУСЯ.
(шепче з поважанєм): 

Сьвятий, сьвятий!

ЧУЖИНЕЦЬ.
Я знаю про всі твої терпіня і болі.

ГАНУСЯ.
Любий, любий...

нього змерку до ранішньої зорі. Най зійде на 
вас всьо, що лише сьвітить: Синє море, синє; 
небо і зелені ниви — на віки. (Доторкаєть ся 
її вух): Обдаровую твої вуха, аби чули всі сьпі- 
ви мілїонів ангелів у мілїонах божих неб. (До­
торкаєть ся її уст): Сим розвязую тобі язик і 
кладу тобі в уста твойого духа і свойого духа 
і духа Всевишнього Бога.

Я»

ГАНУСЯ.
(дрожить па цілім тілі і хоче встати. Однак 

немов під надміром роскоші не може зробити 
сього. Зворушена глубоким стогонами і плачом 
криє голову на груди чужинця).

ЧУЖИНЕЦЬ.
Встань.

ГАНУСЯ.
Івоя одіж без плями, а я така грішна. 

ЧУЖИНЕЦЬ.
(кладе праву руку на голові Ганусі):

Отсим здоймаю з тебе всю низоту, що
вяже тебе зі землею. (Підносить з лагідньою* 1 * * * У 
силою її лице і доторкаєть ся її очий). Твої очі 
обдаровую вічним сьвітлом. Най зійде на вас 
сонце сонць. Най зійде на вас вічний день від 
ранішньої зорі до вечірнього змерку, від вечір-

ЧУЖІІНЕЦЬ.
Сими сльозами змиваю твою душу зі сьві- 

тового пороху і ран. Твої ноги піднесу понад 
божі зьвізди.

(Тепер він говорить при -лагідних звуках 
музики, тримаючи руку над головою Ганусі. 
В часі його мови являють ся в дверех ангели: 
малі і великі хлопці з кадильницями в руках 
пристроюють хату у килими і цьвіти).

ЧУЖИНЕЦЬ.
Нема над небо кращого вінця:
Спокою її щастю нема там кінця.

(Арфи грають зразу тихо, потім голосно і по­
вними звуками).

З  мармору там стіни, зі золота дах,
Червоне воно ллєсь у срібних чарках.
На вулицях білих росте цьвітів тьма 
На вежах весільний все гомін луна’.
І зелїнь як в маї, у ранній весні 
І блющі зелені і рожі ясні.
Дванайцять лебедів, біленьких як сніг, 
Тріпоче перцями у крилах своїх.
Летять вони бистро в повітрі яркім, 
Пахучім від цьвітів, від сонця жаркім, 
Кружляють у вічно сьвяточнім бігу — 
Крилця їхні пісню сьпівають сумну. 
Дивлять ся на землю, на небо сьвяте 
А зелїнь цьвітуча за їми прине.
І ходять там в одіжі білій сьвяті:
Щасливі ті землі, щасливі краї!
У морі червоне вино там пливе,
Вони в ньому тіло купають сьвяте. 
Нуряють ся тіла в блискучій піні 
Вкривають їх барви проміні яркі 
Потім они з филї вискакують знов, 
Біленькі, бо змила Ісуса їх кров.
(Чужинець звертаєть ся до ангелів, що 

скінчила свою роботу. Вони зближають ся з не- 
' сьмілою радістю і щастєм і стають коло Гану­
сі та чужинця в півкрузї).
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патрютови, котрому польска політика мало не 
половину печінок з’їла, видалась та польска 
«жилка» декотрих героїв повісти не так стра­
шна, а навіть цілком природна. Гм! то бо ті 
польскі письменники не такі лихі люди, коли 
ходить о Русина. Покійний Садик-Паша, котро­
го можна би узнати патроном Русинів-перевер- 
тнів, доказав чорним на білім, що були такі 
Козаки-Русини, що радо для Польщі і для шля- 
хотских привилеїв хотіли виточити послїдню ка­
плю крови, а брідский автор многих повістий 
каже в своїм безіменнім Тадеушу, що провід­
ною гадкою козака Максима єсть вірна Ляхам 
служба -- і сю заповідь лишає він свому си­
новії...

От і змяк мій патріотизм, підшитий огірче- 
нєм задля теперішних політичних обставин. На 
се конто я собі повторю ще «Вернигору» і кіль­
ка україньских повістий незабутнього Архиие- 
ревертня — може — колись вироблю ся на пор- 
жондного... Русина.

Але що там рухати покійних! Нехай спо­
чивають... нехай їм стане земля пером...

Я почав переглядати оголошена з зазивом 
до передплати ріжних видавництв польских.

Господи! якшеж се дешеві ті видавництва. 
За 271/2 крейцара що тиждня один том. Друге 
видавництво: за 9‘60 рублів ґазета польска 12 
аркушовим томом повістий кождого тиждня в 
додатку до ґазети!

А що подають! Різне! Всяку всячину: і о- 
риґінальне, своє, і переклади, і наукове і заба­
вне. Єсть там і січка і полова, єсть і пашне, але 
є і зерна золотої пшениці'. І то все за так де­
шеві гроші! І дивував ся я, чому леда економ, 
лісничий еі ІпПі яиаиіі, котрим не вижити би,— 
як би не певна їх максима, мають свої домові 
бібліотечки, котрими охотно огощують бідних 
руских сьвящеників яко душевним кормом. — 
Правда, що важну ролю грають у сих Поляків 
ще иньші мотиви. В кождого Поляка, що хоч 
трохи почуває ся до інтелїґенциї, мусить бути 
своя часопись і якесь видавництво повістий, 
коли Русин хочби з академичним образованєм 
не думиє про нїчо иньшого, як про погоду по­
літику, митрополита і — Варвіньского. Сю за­
гадку легко розвязати! Економ не має докінче­
ного образованя, а н. пр. я, священик — укін- 
чив університет, маю патент на образованого 
чоловіка. Тож економовії треба учити ся і даль­
ше кінчити своє образованє — а я вже готов! 
А що до забави, розривки і забутя часу маю 
на се сусідів всякого «закала» вразники і со- 
борчики, котрих они не мають! А що до моїх 
дїтий?! то они всюди зо мною бувають, тож 
бавлять ся так як і я, а синів предсї я даю до

Зі своїми льнами ходіть райські діти!
Ви любі голубки ходїть-но сюда,
Прикрийте се хоре збіловане тіло
Зморозене зимном, спалене жаром
Та легко, поволи, аби не вразити;
Злетіть потім тихо, без лопоту крил,
Несіть понад ниви в місячнім сьвітлї
Несіть понад райські пахучії цьвіти,
В холодній сьвятинї її положіть. —

МАЛА ПЕРЕРВА.
Коли там спочине на шовковім ліжку,
Змішайте у ванні криничную воду
З червоним вином й молоком антильоии,
II скупайте і в білій марморній ванні
Наломіть повно гарних віток цьвітів:
Жасміну й бозу покритих росою,
Чистими сими каплями роси
Покропіть тіло, відсьвіжіть його.
Мягоньким шовком потім обсушіть
Ніжно, проворно, як листя лелії'.
Вина їй запів у золотій чарці
В якій тримаєте овочі дозрілі. —
Суниці сонця жаром спалені,
Малини повні солодкої крови,
Мягонькі брескви, золотий ананас,
І помаранчі жовті подайте їй в мисці
Блискучій, ясній, як зеркала шкло.
Уста най скроплять і врадують серце
Найкращі твори ранньої весни.
Очі най блиском поять ся кімнат.
Нехай вона ходить по нивах зелених,
По пестро цьвітучих рожах, гіяцинтах.
Над нею широке нехай тремтить листе

шкіл — де приготовлюють ся до науки уні- 
верситетскої.

Жарт на бік! але довго нам бути ще 
пастухами чужої череди — довго нам ще не 
вивітріє Польща з руских домів і довго ще 
будемо мусїли обходити ся чужою лектурою, 
бо своєї Біг дасть. А могли-б ми легко прийти 
хоч не до великої але знатної змістом бібліо­
теки, коби лиш ми змогли порозуміти сей ін­
терес та й не переносити борби політичної на 
поле літературне

Нам потреба лиш одного такого видавни­
чого товариства, котре би взяло ся до система­
тичного видаваня бібліотеки, але не так, як се 
робить ся доси. В нас треба установити перед­
платну ціну, за котру ми одержували би річно 
52 томів ріжної лектури. Діла оригінальні не­
хай друкує «Науковий Літературний Вістник» а 
слабші з них нехай тиняють ся по фейлетонах, 
а за те в книжках подавати переклади, котрих 
лекше добути і їх видаване управильнити.

Маємо днесь кілька часоиисий політичних 
що виходять щоденно. Політичного та еконо­
мічного матеріалу для них до друку днесь за 
мало, щоби ними виповнити всі шпальти, бо 
хоч в нас політиків і економістів мало не по 
два на кожду голову руску, так не всї они бе­
руть ся до пера, щоби своїми гадками поділити 
ся зі сьвітом — бодай руским. Часописи так 
помагають собі фейлетонами малими і велики­
ми— ріжними переписками та збиранєм всяких 
найнеімовірнїйших сплетень. Для осолоди свого 
публіцистичного житя бавлять ся редакциї ріж­
ними «делікатними» напястями — одна на другу.

Фейлетони деяких часописий суть часами 
знамениті — особливо з перекладів. Згадати 
лише за фейлєтони «Народної Часописи», що 
відзначають ся гарною мовою і добором мате­
ріалу. Такі повісти, як: «Бен Гур», «Остров з за­
копаними скарбами», «0 спадщину», «Мамин 
син* — пропали в політичній бібулї. Колиб яке 
видавництво, або її теперішна «Спілка видавни­
ча» схотіла була користати з тих фейлетонів, 
була би ся вельми прислужила рускій сусніль- 
ности, котра мала би дешеву книжку і гарну 
повістку в рідній мові.

Ба коли в нас полїтично-иартийна при­
страсть розтягає ся і до фейлетонів і до пере­
кладів з чужих мов. І саме собою розуміє ся, 
що се до живого допекло би провінціонального 
політика, колиб єму пришилось читати ц. к. фей­
летон, бо з ц. к. часописи передрукований. Ду­
маєм, що то хиба в нас подібні чувства полі­
тичні і так широко розвинені. П. Ю. Насаль- 
ский видає вже кілька літ свою бібліотеку для 
молодїжи. Гарне діло — але... Чи не ліпше 
було би сему панови взяти ся до перекладів і

Зеленої пальми, що в сонці купаєсь.
На ниви маком червоним покриті
Зверніть її бідні заплакані очі,
Де ангели божі грають ся весело
Б ясних промінях ранішнього сонця.
Най музики звуки чарують їй сенце. 

АНГЕЛИ,
(сьнівають хором):

Несем тебе там, де все цьвіте май
Несем в неба край.
Несем в неба край!
(В часі сьпіву ангелів стемнюєть ся на 

сцені. Сьпів слабне, слабне... розпливаєть ся. По 
хвилі показуєгь ся сьвітло і знова видко кім­
нату в домі убогих, а в ній всьо так, як було 
перед появою. Г ан у  ся лежить знова в ліжку 
як бідна хора дитина. Д о к т о р  В ах л є р  по­
хилив ся над нею з тетескопом; М онахи ня 
сьвітить йому сьвічкою і дивить ся на нього 
трівожно. Нарешті сьпів замовкає цілком.

Др. ВАХЛЄР,
(випрямовуєть ся і каже):

Ваша правда.

СЕСТРА МАРТА.
Умерла?

Др. ВАХЛЄР,
^(притакує сумно головою).

Умерла.

подавати молодїжи інтересні повісти авторів 
широко в ЕврОпі знаних — от хочби самих Ро- 
бінзонів (а є їх ріжного рода кільканайцять), 
описи подорожнії, відкрить, Верного, Араґа іт.н 
Що рвати ся до оригінальних річий, коли ж се 
нераз така слабина, що не видержує найлекшої 
критики!? ГІощо пхати в друк байки, що не 
мають в собі ні інтересу, ні науки?!

Попри тім видавництво се єсть досить до­
роге, бо випадає по 6 кр. за аркуш друку — а 
п. Насальский міг би за ґульдена в двоє тілько 
подати. Ми розуміємо, що рускі видавництва 
мають більше відбирателїв як передплатників і 
одні мусять за других платити — але єсть на 
се спосіб, а тоі 1-е без гроший нікому не наки­
дати ся, а 2-е: подавати таке, що вартне перед­
плати. За добрі і інтересні книжки кождий 
охотно заплатить.

Тож нехай Спілка видавнича возьме ся до 
роботи, нехай управильнить якось періодично 
свої виданя і нехай установить річну передплату 
а нехай не змушує охочих на єї книжки до шу­
кана по часописах, яка книжка вийшла, кілько 
коштує і куди за нею писати? Так роблять у 
иньших народів, нехай і в нас так буде. Инакше 
нехай наймає кольпортерів, котрі би хоч на ста- 
циях зелїзничих — коли вже не но селах — по­
казували нові плоди руского пера і їх про­
давали.

Сею методою, що доси, не живо ми ви­
премо ріжні в чужій мові писані повісти з під 
рускої стріхи і довго-довго ще будемо змушені 
запозичати ся на лектуру по дворах і еконо­
міях, а наші родини, що доповнюють своє обра­
зованє домовою лектурою і то лектурою неру- 
скою, будуть завсїгди недомагати душевно і бо- 
гато уплине води пахучою Полтвою, заким они 
ночують ся своїми — на своїм.

Сих кілька слів піддаю під розвагу членів 
видавничої спілки, та й всіх тих людий, котрим 
образованє наших родин лежить справді на 
серци. Тілько не спиняти з роботою!

Сслюх.

Н о в и н к її.
— Сумною вістию ділимо ся з нашими чита- 

телями: Францїшек Ржегорж помер вчера в Празі'. 
Був се великий приятель Русинів, що свою при­
язнь і любов до нашого народа оказував не ли­
ше словом, але також ділом. Майже цілу Га­
личину всхідну об’їхав він, пізнавав житє нашо­
го народу, єго звичаї і обичаї та був довгі літа 
єго знаменитим етноґрафом в ческій журналі­
стиці. Ческий музей доповнював він незвичайно 
совістно богатствами етноґрафічними нашого 
народу, а крім того заложив він там окремий 
відділ для руских видавництв. Яко чоловік не­
звичайно скромний і симпатичний, він єднав 
собі серця всіх, що єго пізнали. В руских до­
мах був він все наймилїйшим гостем. З смер- 
тию єго опорожнило ся мабуть на довгі літа 
в ческій прасї місце совістного і трудолюбивого 
письменника, що познакомлював ческий сьвіт 
з нашою культурою. Заки усніємо подати шир­
ші вісти про житє і значівє Покійного, кличемо 
з щирим жалем: Честь Твоїй намити Брате, Сла- 
вянине! Руский нарід буде Тебе па.мятати і ша­
нувати! Пером Тобі земля!

— О Данило Танячкевич скликує на день 24 
с. м. віче руского духовеньства до Львова з та­
кою нроґрамою:

A) Справи церковно-засадничі:
1) характер церковних урядів парохіяльних. 

і правне становище духовеньства;
2) характер иравний книг метрикальниль- 

них і язик метрик;
3) переписна урадова і становище духо­

веньства супротив розпоряджень пп. Намістни- 
ка і Президента суду висшого.

B) Справи церковно-правної орґанїзациї:
4) справа сотрудників;
5) справа поділу посад душпастирских на 

класи;
6) справа патронату.
В) Справи церковно-економічні:
7) утворене фондів на будови і підмогу 

наших церков, взлядно справа зросту і розвит­
ку тов. с. Ап. Петра;

8) утворене фондів для ухиленя конкурен­
ція зі сторони иарохіян.

Г) Справи станові:
9) справа іпіегсаіаге;

10) дальші заходи правні для обезпеки 
вдів і сиріт;

11) справа орґанїзациї вдовичо сирітских 
фондів;

12) справа кредиту;
13) справа ириходских господарств.

— Варварство. З Бродів одержуємо таке 
письмо: Всяке вже в нас бувало, — але такого
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таки не бувало. Брідский суд засудив недавно 
жінку, Химку Чорнобай з Дубя на 5 днів арешту 
— менша о се, за яку провину. Химка зголоси- 
ла ся в своїм часї до відбута кари, взявши 
з  собою дитину кількамісячну — при груди. 
Профос арешту нагнав єї, кажучи, що з дити­
ною не може арешту відсиджувати, а відбуде 
кару аж дитину відлучить. Але за довго було 
ждати ц. к. судовії, аж се наступить, тож не 
розпитуючи, чи дитина вже дозріла того часу, 
коли буде могла пійти на «власний хлїб» — ви­
слав жандарма, щоби матір девятьмісячної ди­
тини спровадив до арешту «з нарадою». Здає ся, 
що ходило тут о докученє виноватій, бо як раз 
сего тижня випадав празник в родиннім селї 
Химки. Даремно жінка просила ся, щоби жан­
дарм забрав єї з дитиною і не хотіла з дити­
ною розлучити ся, — жандарм без церемонії 
дитину віднїсдо війта, а Химку повів на празник» 
На нещастє війт, хоч дуже добре розуміє ся на 
штуці ссаня, но в тій штуці він функціонує як 
дитина, а ніколи як мати — котру ему засту­
пає громада, віддав дитину батькови, що єсть 
бідним зарібннком і служить сторожом в дворі. І 
Батько носив ся з дитиною по свояках і сусі­
дах, і дитина з і  один день ссала не одної мами ! 
груди, але з кількох, но на ніч випадало єї но-1 
стати. Ледво перемучив ся батько першу ніч, і 
але другої доби не міг з дитиною видержати і < 
раненько побіг до Бродів — до мами. Но тут 
єго не допущено; він вдав ся з просьбою до су- і 
ду. до «презеса» ісендзього*— та дарма. З  роз­
пуки лишає в суді дитину і забирає ся всвояси. 
Але відчого телєґрафи на сьвітї — а поліциян-' 
ти в Бродах!? 8іаше р сіє одержує засуд на 24 
годин арешту — розуміє ся без права рекурсу— 
і єго ведуть до келиї. Дитину приділено до м а - ; 
терн на цілу добу... По 24 годинах вложено єму 
на руки дитину і віддано єго під дружбу двох ! 
иолїциянтів, що єго вивели ген аж за місто — 
щоби борони Боже знову не полишив дитину і 
в суді і не стягнув на себе подвійного числа; 
годин арешту. От таке в нас буває. Питаємо ся, і 
чи се повинно діяти ся на склонї XIX. віку ? і 
Якеж оно нелюдске!

Увільнене убийницї. Вчера відбула ся перед! 
судом присяжних у Львові розправа против ма- ] 
тери, що убила свою дитину. Бідна жінка гину­
чи з голоду вкинула малу осьмнмісячну дитину 
до ріки, бо не могла дивити ся на єї муки. Єї: 
жнтє дуже сумне, а на жаль, таке, що часто 
пр і него чуємо. Она служила колись в дворі.' 
Була гарною дівчиною. В дворі став дідич віт- 
цем єї двоїх дїтіпї. Тогдї вело ся їй не зле.
В педовзї дідич умер а єї видалено з двора вже 
з і роїма дітьми, з котрих наймолодше числило ' 
вісім місяців. Она пішла в сьвіт з дітьми, таі 
нїкуда не дістала занятя. Почав ся голод і же- і 
бр шина. Лучало ся, що нещаслива через два 
дні немала що ні собі, ні дітям до уст вложити. 
Голод розстроїв єї. Змучена найшла ся она над 
рікою і єї филям віддала бідне дитя, що пла­
кало з голоду. Перед судом признала ся до вини. 
По знаменитій обороні' адвоката присяжні увіль­
нили обжаловану від вини і кари.

— Самоходи в Судані. Самоходи зроблять не­
бавом велику конкуренцню караванам афри- 
каньским і траґарям. Як доносить Те пір.ч один 
з французких дневникарів, Фелїкс Дібоа, заду­
мує завести комунїкацию самоходом на дорозі 
від Конакни до Нїгра. Самохід має перебути ту 
дорогу в двох до трех днях. Мотор самоходу,! 
зробленого в Франціїї є нафтовий. Самохід не 
ребуває 8 — 10 кільометрів на годину і має їзди­
ти в погоду і в часі дощу. Склади нафти бу­
дуть збудовані по дорогах так, щоби єї не бра­
кло. Самохід перевезе Ю00 кільоґрамів: нафта 
на просторовії одного кільометра буде кошту­
вати 1 1 сантимів. Дібоя виїздить до Судану, і 
щоби там зробити пробу на просторі 400 кільо- і 
метрів, а опісля задумує завести таку комуні- ’ 
кацию на Мадагаскарі поміж Таматаве і Т ан а -! 
наріво.

Ошуст. В місцевості! Форниска коло Пнова 
явив ся якийсь незнакомпй чоловік до тамош- 
ного посесора млина, Е. Вакермана і став н а : 
службу яко челядник По кількох днях віддав 
він мельниковії до перехованя 500 злр. причім 
твердив, що се єго випроцесоваиа спадщина. 
Легковірний мельник вложив гроші до комоди, 
не чиелячи їх. Дня 29. мин. місяця пожичив че 
лядник від мельника 50 злр. і нове убране, вар­
тості! 22 злр. Того самого дня ве їв він себе 
відвезти на зелїзницю, почім пропав без вісти. 
Занепокоєний мельник оглянув на другий день 
гроші, що челядник віддав єму до перехована і 
пересьвідчив ся по невчасї, що місто 500 злр. 
було там лише 10 злр., котрі були приліплені 
на пакеті по обох сторонах, а в середині нахо­
див ся чистий папір. Сего самого дня зголосив 
ся п. Олїярник, брат жінки мельника і оповів 
що єму також дав до перехована сей сам ошуст 
так само приряджений пакет з мнимою сумою 
500 злр. і що на то пожичив в него 100 злр.
В дїйсности було в пакеті лише 10 злр. Єсть се 
добра наука для легковірних.

— Цікаві коллєкциї. Один, славний нинї, фран- 
цузкий дневникар велів оббити собі покій ли­
стами видавців і редакторів, що відсилали єму

рукописи, «жалуючи, що їх печатати не можуть*. 
Славна сьпівачка, Христина Нїльзон має стіни 
свого будуару, виклеєні нотами опер і пісень, 
котрими чарувала сьвіт а єї убиральня витапе- 
тована рахунками готелів, в котрих замешкува­
ла в часі своєї артистичної кариєри. Один аме- 
риканьский актор має комнату до куреня, обби­
ту рецензиями єго виступів; прихильні справоз- 
даня оправлені в червені обвідки, неприхильні 
в шафірові. Та послїдна краска переважає. Один 
з льондоньских редакторів має »комнату авто­
графів», білі стіни покриті суть власноручними 
підписами: Падеревского, Масканього, Сарасато- 
го, Решків, Мельби і т. п.

— Про пок. про®, д-ра Михайла Борисїкевича
помістив др. Ян Стасїньский (ІІознаньчик) шир­
шу згадку в 220. ч. «Бхіепніка І'о/.ианзк-ого» 
(з 4. с. м.) п. заг. «8. р. рго£ Бг. Вогузікіеич'сг». 
Др. Стасїньский, ученик пок. Борисїкевича в 
Градци, говорить про него дуже симпатично, 
тим більще, що представляє єго за Поляка (ка­
же о нїм, що »2зра1і1 роїзкі ка§апіес №Іе(1гу«, 
хоч небіщик по польски не писав, а в єго біо­
графії промовчав, що був сином сьвященика ру- 
ского). Для житєписи пок. Мих. Борисїкевича 
згадка д-ра Стасїньского має вартість, бо автор 
мітко схарактеризував небіщика яко чоловіка і 
яко професора. Др. Сгасїньский наводить яко 
найважнїйші твори Борисїкевича: «О знятю ка­
таракти у дорослих», «О офтальмоскопійних по­
мічених у божевільних* і >0 будові сїтчанки». 
Студіям над сїтчанкою при помочи мікроскопу 
віддавав усі свої зайві хвилі, та жаль, що смерть, 
заскочивши єго, не дозволила єму скінчити но­
ве, ширше діло в тій материї.

— Енерґічна лікарка. Серед Індиян нлемени 
Мокі панує від якогось часу така страшна віс­
па, що грозить винищенєм цілого племени. Ра- 
тованю Індиян пожертвувала ся молода лікарка 
міс др. Марі Маке з Нового Норку при помочі 
аґронома висланого правительством в цїли об 
знакомлюваня Індиян з рільництвом. Лікарка 
заняла ся щепленєм віспи, дезінфекционованєм 
хат, паленєм одїжи і річий які лишили ся по 
хорих і мерцях. Індияии вірять, що хороба по­
ходить від злого духа, якого можна побороти 
лише сьпівом і ріжними забобонними церемо­
ніями. Міс Маке не журила ся поглядами Інди 
ян на сесю справу, лише зібрала при помочі 
державного урядника ціле племя і почала ще­
пити віспу. Індияни не опирали ся, бо уважали 
цілу справу за жарт. Дезінфекцию однак хат 
припали з невдоволенєм, що дійшло до найвис- 
шого степеня, коли лікарка почала палити одіж, 
постіль і ріжні річи. Лікарка однак не зразила 
ся снм, і довела до того, що ' дезінфекционова- 
но два індийскі села, а мешканців пощенлено. 
Коли однак прийшла до третього села, вожди 
заявили, іцо не допустять її до себе. Всі ради і 
поясненя лишили ся без наслідків. Але лікарка 
не дала за виграну. Зателєґрафована до Ва­
шингтону о поміч і секретар війни Ротт віддав 
їй до розиорядумости відділ війска. Таким чи 
ном защеилепо •віспу всім Індиянам. Хиба істо- 
рия щеп ієна вісти не знає подібного випадку.

— » Київі вибух на днях великий огонь, не­
далеко нової пристані, в части міста, званій 
«ІІадол». Згоріла одна велика дільниця, замеш- 
кана головно жидами.

— Супружє Йокая Ж інка славного угорского 
письменника є особою молодою. Тішить ся она 
незвичайною красою, а до того має великий 
драматичний талан. Она є дочкою машиніста 
жида. ІІокай пізнав єї перед трема літами, ко­
ли она ходила ще до школи драматичної в Пеш­
тї. В часі торжества Петефі-ого виголосила она 
в літнім театрі в Будї апотеозу поета, написану 
Йокаєм. Небавом заанґажовано єї до театру 
в Пештї, яко артистку лірично-наївну. На ци 
вільнім шлюбі Йокая не було нікого крім сьвід- 
ків і родичів молодої. Старий Нокай був в зна­
менитім гуморі. Коли бачив, що писар шукає 
в книжках за якимсь документом, ска ав жар­
том' »Чн бракує чого? з спокійною совістию 
упевняю вас, іцо вік служби війскової для мене 
минув». Пан «молодий» одітий був в чорний 
сурдут, молода в чорну сукню. В літературних 
кругах угорских вість про еупружє старого пись­
менника не викликала радости, тому деякі днев- 
ники поминули єї мовчанєм, хоть ті що близше 
Йокая знають, меньше повинні би ся тому ди­
вувати Єсть він незвичайно різьким чоловіком. 
Встає що дня о год. пятій і пише розділ пові­
сти. Літа єму не тяжать. Він все веселий, мет­
кий, тому можна єму простити, що по написа­
на) великого числа фантастичних романів, заба­
жав сам пережити бодай один...

— Праця в Фабриках тютюну. »\¥іепег АЬепсі- 
ро-4« оголосила нові норми поділу праці, уста­
новлені міністром фінансів, які війшли в житє 
від 1. с. м. в фабриках тютюну. Сесї норми, 
що будуть обовязувати зразу два роки, кажуть, 
що жінки має ся уживати лише до робіт, які 
відповідають їх фізичним силам; так само ро­
бітничу молодїж низше 16 років. Молоді робіт­
ники до 18 років мають ходити до промислової 
школи. Нормальний час денної праці не сьміє 
гіеревисшати 10 годин. В неділю устає всяка 
праця. Праця в надпроГрамових годинах має бу­

ти окремо плачена. В дні перед великими сьвя- 
тами робітники мають бути вільні ціле пополу­
днє. Робітник, що мусить лишити ся дома по 
причині заразливої хороби в родині, буде поби- 
рати таку платню, яку діставав би на випадок 
хороби. Рішено далі, що робітників можна ка­
рати в дисциплінарній дорозі лише по точнім 
переведенні дисциплінарного слідства. Вкінци 
вичислено ті проступки, по причині яких можна 
прогнати робітника в дисциплінарній дорозі.

Не забудем!
Я бідний на сьвіт вже родив ся,
І доля моя вже така,
Як тілько о що я стараюсь,
Так з «квітком» відійду всегда.
I всюди неначе ся тлумлять,
Таке то говорять мені:
♦ Пождіть ще! — як черга лиш прийде, 
Й про вас не забудем ми — ні!»

Товариші мої давно вже
Зайняли високі місця,
Для мене одного чомусь-то,
Ніколи аванзу нема...
А де лише прийду впімнутись,
Так всюда говорять мені:
♦ Пождіть ще! — ак місце найдеть ся,
II про вас не забудем, ми — нї!«

Влюбившись, я хтїв вже женитись... 
Так чорт мені друга наслав,
Він скорше, чим я, осьвідчив ся 
З  нід носа мнї панну забрав... ’
Я в плач! а єй батько: »не плачте! 
Мож Бог дасть!» — говорить мені:
♦ Що в мене ще вродить ся доня,
II про вас не забуду я — ні!»

Цікавий.

Наука, штука, література.
— Будучність ч. 7. з 1. жовтня 1899 містить: 

1) На віче. — 2) Австрийска конституция а Ру­
сини. — 3) Про ірляндеку справу. — 4) Науко­
вий огляд: Про матеріялїзм в іеторіозофії. — 5) 
Чи можлива у нас штука. — 6) Статистика ру- 
ского населеня по містах і місточках в Галичи­
ні. — 7) Політичний огляд.— 8) Фейлетон: Тор­
фовище — Оля Гансона.

Передплата на «Будучність» виносить до 
кінця 1899 р. З зр., а хто заплатить передплату 
одержить також всї попередні числа від 1-го. 
Адреса: Редакция часописи «Будучність» у Льво­
ві, ул. Длуґоша ч. 21 II. поверх.

Посмертна V  оповістка 
— Др. Станислав Федькович Гординьский, окру­

жний лікар в Нараєві, упокоїв ся дня 27. вере­
сня с. р. у свого свояка о. Воєвудки, пароха 
в Подусїлнїй коло Нараєва по довгій а тяжкій 
недузі в 32. році житя. Покійний був сином 
д-ра Гординьского, повітового лікаря з Яворова. 
В. є. п.!

Т е л є ґ р а м и.
Відень, дня 7. жовтня. Па рл я м е н т  с к л и ­

к а н и й  не на 17-го, як було в плянї, але н а  
18. ж о в т н я.

Зашинґтон, дня 7. жовтня. Мак Кінлей рі­
шив ся виголосити в найблизшім часї в ріжнпх 
місцевостях мови, в цїли попертя своєї поновної 
кандидатури на президента Сполучених Дер­
жав.

Відень, дня 7. жовтня. Президент нового 
кабінету, ґр. Клярі конферував вчера з провід­
никами клюбів, др. Катрайном, Ебенгохом, Пов­
іне, Ферянчічом, Берксом і Пальфі.

Відень, дня 7. жовтня. Розійшла ея туткн 
! вчера поголоска, щ о к о р о л е в а  а н ґ л їй с к а ,  

В ік т о р и  я д у м а є  а б д и к у в а т и .  Причиною 
мала би бути намірена війна з Трансваалем, ко­
трій королева п; отивна, а до котрої пре наслїд- 
ник престола, кн. Уельский.

Н а к л а д о м
»українсько-рускої видавничої спілки«

вийшли досї:
1. Стефан Ковалів: Дезертир . брош 60 опр 80 кр
2. Ольга Кобиляньска: Покори > 50 » 70 »
3. Іван Франко: Поеми > 60 » 70 »
4. Ґю де Мопасан: Дика пані . » 50 > 70 »
б. Наталїя Кобринська: Дух часу » 60 » 80 >
6. Іван Франко: Полуйка . » 50 » 70 »
7. Кнут Гамсун: Голод » 90 > 110 »
8. Леся Українка: Думи і мрії » 60 » 80 »
9. Ст. Ковалів: Громадскі промисловці » 60 » 80 »
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* П. Т.
Маємо честь донести Поважаній Публицї, що 

з днем 16-го вересня с. р. відкрили ми
при ул. Ягайлоньскій ч. 12 у Львові

%
Ф!

с— «1 Л Е В  Л О П А Т И Н Ь С К И Й .

Е| під фірмою |:

ДО БРАЗИЛІЇ
Драма з галицкого еміґрацийного 

руху в 4. актах.
Цїна книжки брошурованої Зо кр.

ф
С В Е К Р У Х А

комедия в 3. актах з сїльского 
житя.

Цїна книжки брошурованої ЗО кр.

В.ПРІМУС&С. ІГЛИЦКИИ Б Е А Т А  і  Г А Л Ь Ш К А
{історична траі'еди" в 5. актах — з другої половини XVI. віку.

Цїна книжки брошурованої 40 кр.

Маґазин
І ф

Ф
Ф

Ф

м атерий на меблї, килимів, портиєр. фіранок, всі­
ляких декораций ксмнатких, меблів стилевих, се-

цесииних І т. д. як також

ВЛАСНУ РОБІТНО ТАП1ЦЕРСКУ.
Заосмотриг пш наш маґазин в добірні і наймоднїйші 

товари з перворядних жерел, бажаємо уміркованимн 
цінами і ретельною услугою з ’єднати собі повне довірє 
і згляди Поважаної Публики, о що усильно просячи 
иозістаємо — з високим поважанєм

Володислав Прімус
бувший довголїтний співробітник 

фірми
Филипа Гаазе і Синів у Львові.

СтеФан Іглицкий
властитель магазину меблїв 
як також робітні тапіцерскої

в Кракові

Ф
Ф
Ф
Ф
Ф
Ф
Ф і

Ф

Конкурс на мужа
шутка в 5. актах з міского 

побуту.
Цїна книжки брошурованої Зо кр.

ЯБЛОЧНИКАР
комедия в І. акті опрацьована 

після нїмецкого.
Цїна книжки брошурованої 15 кр.

В

о п о в ід а н е  з л ь о т е р и и н и х  пригод .
Цїна книжки 15 кр.

І
Ф А- &  $  &  &  $  $

т

* * * « « * * * * * « « * * «

«  Н А Р О Д Н А  Т О Р Г О В Л Я  І
приймав вамовленя і посередничить в закупні': •$*»

■Й Сьвітло церковне
впрост з фабрики Іа по 70 зр., Иа по 64 зр. за 100 кіл. Іосо фабрика. -5$£

Ф  В и н о  <
в бочках о 135 літрах, а то Самородне почавши від 70 зр. -$3- 

за бочку І о с о  місце продукциї. ж
Ж  Зі складів висилає: К А В У  по 5 кіл. посилках почт. в цїнї ж  
уь по: зр. 9’20, 10’20, 10-70, 1Г20, а специяльність по 12-20 франко *£ 

ВИНО в 5 кіл. барилках по зр. З’—, 3 70, 4-Ю, 4’90 франко. —
Иньпіі товари по умірених цінах. 78—?

Сольо-терно

На почтову пересилку 5 кр.

У Львові набути можна в Ставронигійскій книгарні

І Галицкий £
КРЕДИТОВИЙ БАНК1

принимає вкладки наІ к н и ж о ч к и
і о п р о ц е н т о в у є  їх  по

Мо на рік.

Розклад поїздів зелїзничих обовязуючий від 1-го мая 1899.
(Приїзд і відІ8д поданий після часу середно-европейского).

Поївд
посп. | особ.

до Львоваприходить
0 годині*

Станиславова 
0. вер. включно

6-Ю
6-50
7-Ю
7-40
7-55
7-44
805

• 8-15
1-30 9-00

1115
1-50 11-55

101
Г40

2-20 515
2-35 5-40

5-55

Н іч

8-45

з Чернівців (Іцкан,
8 Брухович, від 7. мая до 
8 Зимної-води » 
з Янова
8 Лавочного (Пешту) Калуша, Стрия 
з Тернополя, Бродів на дв. Підвамче 

» » на дв. головний
8 Сокаля, Рави рускої
8 Кракова, Відня, Варшави, Пешту ч. Пер. 
8 Ярослава і Любачова 
8 Іцкан, Черніцїв і Станиславова 
в Янова
8І Сколього, Стрия, а 8 Лавочного тілько 

від 7. вер. до 15. пад. включно
8 Підволочиск (Київа) Бродів на дв. Піде. 

» » » на дв. голов.
8 Сокаля, Белзця і Любачова^

12-30

2-16

6-Ю
620

7- 58 
815

8- 14
9- 21 
955

1010
1008
10-25
10-30
1210
305
3-30
6-00

8 Кракова (Відня) Самбора, Хирова 
8 Іцкан, Сучави
в Янова від 1. до .31. мая і від І6. до ЗО. 

вересня щоденно, а від 1. червня до 
15. вересня тілько в неділі і сьвята

8 Брухович від 7. мая до ЗО. червня і від 16.
серпня до 10. вересня вкл. щоденно 

в Брухович від 1. липня до 15. вересня щод.
8 ЯвОЕа тілько від 1. черв, до 15. вер. вкл. 
8 Кракова (Відня. Берлина), Сянока, Пешту 
з Чернівців, Іцкан (Букарешту), Сучави 
8 Підволочиск (Київа), Бродів на дв. Піде.

> » » на дв. голов.
8 Лавочного (Пешту) Хирова
ві Сколього, Калуша 
8 Підголочиск на дворець Підзамче 

» на дворець головний
а Кракова (Відня), Самбора, Сянока

Поїзд
посп. | особ. 
відходить

0 годині

1-55
6-20
6-15

2-08 6-30
2-45 6-30
8-30 8-45

2-55

9-Ю
9-25
9-35
9-53

1010
12-50

215

9-45

Н

305 
315 
3-20 
3-26 
5-26 

і ч

12-50
6-21
6-40

2-36

6- 50 
700
7- 10 
7-20 
7-42
7- 47
8- 35
9- Ю 

10-40
10- 50
11- 10 
1Г32
410
5.50

зі Львова

до Лавочного (Мункача, Пешту) Борислава 
до Підволочиск (Київа) Бродів дв. головний 

» » > дв. Підзамче
до Іцкан (Галацу, Ясс, Букарешту) Сучави 
до Кракова (Відня, Варшави), Стружа 
до Сколього, до Лавочного (1. лип. до 12.вер.) 
до Янова
до Підволочиск, Бродів, Гусятина дв.Підз. 

я » » дв. гол.
до Белзця, Рави рускої, Сокаля і Любачова 
до Янова від 1. липня до 15. вересня вкл. 

тілько в. ведїлї і сьвята
до Брухович тілько від 1. липня до 10. ве­

ресня включно в неділі' і сьвята
до Іцкан (Ясс, Букарешту) 
до Кракова (Відня) Хабівки ч. Ряшів 
до Стрия, Сколього від 1. мая до ЗО. вер. 
до Янова від 1. мая до ЗО. вересня вкл. 
до Зимної води тілько від 7. мая до 10. вер. 
до Брухович » » » >
до Ярослава

до Іцкан, Радовець, Кімполюнга, Сучави 
до Кракова (Відня) від 1. черв, до 15, вер. 
до Янова від 1. чер. до 15. вер. т. в дні б. 
до Лавочного (Мункача, Пешту) Калуша 
до Сокаля і Рави рускої
до Тернополя дворець головний 

» дворець Підзамче
до Янова від 1. жовтня до ЗО. мая 1900 
» » » 1. до 31. мая і 16. до 30. ж. щод.
» » » 1. чер. до 30. жов. в нед. і сьв.

до Іцкан (Ясс, Галацу), Сучави 
до Кракова (Відня, Варшави), Сянока 
до Підволочиск, Бродів дв. головний 

» » дв. Підзамче
до Кракова (Відня, Берлина) 
до Брухович від 7. мая до 10. вересня

ЗАМІТКА: Пора нічна числить ся від 6 години вечером до 5 години 59 мінут рано.
Час середно-европейский рівнить ся від часу львівского о 36 мінут, а іменно 12 год. часу середно-европей­
ского =  12 год. 36 мін. часу львівского. — Бюро інформацийне ц. к. велївниць держ. (Львів, ул. Красїцких 

ч. б) удїляє пояснень в справахве лївничих, продає білети всякого рода і розклади їзди.

Контора виміни
ц. к. упр. гал. акц.

Б ан ку
Гіпотечного

2 купує і продає

ВСЯКІ

напери щ и т

і МОНЕТИ

по н а й д е іп е в ш і м кур­
сі деннім не МИСЛЯЧИ ніякої 

провізні.

Івдеє  і відповідає за редакцию. Лев Лолатиньский. З друкарні В. А. Шийковского.


